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Ostrzezenie

Wyktady zostaly spisane po raz pierwszy z archiwalnych nagran podczas roku akademickiego
2000/2001. Nagrania byly dokonywane w wersji analogowej, na mikrokasetach. W roku 2003 do-
konano pierwszej korekty, na podstawie innego kompletu kaset. Od jesieni 2012 r., po ponownym
odstuchaniu z wersji cyfrowej, dokonano ostatecznej korekty. Odczytywanie dzwieku przy pomo-
cy komputera i programu edytora dZwieku pozwala na nieporéwnanie bardziej precyzyjny odczyt
w poréwnaniu z magnetofonem taémowym.

Ale ten dzwiek cyfrowy powstal z przeksztalcenia oryginalnego dZzwieku analogowego, zapisane-
go na tasmach magnetycznych. Wszystkie prawie wady pierwotnego zapisu zostaly wiec zachowane.
Np. stychaé¢ w niektérych miejscach, jak zmniejszala sie predkos$é przesuwu tasmy podczas zapisu,
zapewne na skutek wyczerpywania si¢ baterii. Stychaé tez i inne znieksztalcenia nieliniowe.

Kaseta 2 x 30 minut nie wystarczata do nagrania calej konferencji. Z tego powodu opuszczane
sa modlitwy wstepna i koncowa, oraz rézne sprawy aktualne, nie zwigzane bezposrednio z gtéwnym
tematem.

Ten tekst nie jest autoryzowany przez Ksiedza Profesora! W zwiazku z tym nalezy go
czytaé z rozsadna podejrzliwoscia. Tekst byl spisywany z nagran z najlepsza wola i wielkim
nakladem pracy, ale:

o Tekst jest zapisem stowa méwionego. Z pewnoscig artykul na ten sam temat Ksiadz Profesor
pisatby nieco inaczej.

e Tytuly (dla lat i poszczegdlnych wyktadéw) sa w wiekszosci tylko moim pomystem. Wprowa-
dzitem je dla ulatwienia orientacji w tekscie, ktérego nagromadzito sie sporo.

e Akapity, podkreslenia tekstu itp. sg tylko moim pomystem.

e Nie udato mi si¢ odtworzy¢ trzech fragmentéw nagran, przerw wywolanych przekladaniem
kasety. Zaznaczylem te miejsca w tekscie.

e Mniej znane nazwy i nazwiska, wszystkie stowa np. hebrajskie, itp. — pisane ze stuchu —
prawie na pewno sa niepoprawne. Czasami udawalo mi sie cos§ zweryfikowaé¢ w stowniku czy
encyklopedii, czesto bylo to niemozliwe lub brakowalo mi na to czasu.

e Duzo trudnoéci sprawia mi ,,poboznosciowa ortografia”. Z jednej strony nie chciatbym szargaé
Swietosci (a moze Swietosci?). Za$ druga strone — jak mi sie wydaje — najlepiej obrazuje stary
kawal, w ktorym padaja stowa: ,Nie maluj Mnie na kolanach, maluj Mnie dobrze!”.

W koncu chciatlbym ujawni¢ motywy, ktére mna kierowaly przy podjeciu decyzji o spisywaniu
tych konferencji. Dos¢ szybko zauwazytem, ze stucham z zapartym tchem ale trwale zapamietuje
tylko kilka procent informacji. Wiec najpierw miato to by¢ tylko dla mnie, bo jestem raczej ,,wzro-
kowcem” . Ale przeciez mam przyjaciot i znajomych, ktérzy sa np. chorzy, albo zajeci ... Wdzieczno$é
kilku oséb byta dodatkows motywacja. A od lata 2003 pojawila sie perspektywa szerszego rozpo-
wszechnienia przez Akcje Katolickg.

Jerzy Paczynski



5 List do Kosciota w Tiatyrze
(dn. 12 lutego 2001)

Ciesze sie bardzo, ze mamy jeszcze raz mozliwoéé wspolnej refleksji. Dobrze pamietamy, ze przed-
miotem naszego zainteresowania sa listy do siedmiu Koéciotéw Apokalipsy. I ciesze sie bardzo, ze
jest tak wiele oséb. Dla mnie jest to zobowigzanie, i do pewnego stopnia krepujace. Powtarzam to
panstwu do znudzenia, prawie co miesiac dlatego, ze zawsze ufam ze ten wyktad, i ten trud zwigza-
ny z panstwa podréza, jest wart tego wysitku, ktéry panstwo podejmuja. Bardzo tez przepraszam
te osoby, ktére na poczatku stycznia w ustalonym terminie tutaj przybyly. Natomiast w ostatniej
niemal chwili, w przeddzien, zostal tamten wyktad odwotany, i przetozony na nastepny tydzien.
Wiem, ze byly takie osoby. Wiec jest mi bardzo przykro tym bardziej, ze to byla zima. I prosz¢ mi
wybaczy¢ réwniez i tamta sprawe.

Po tych wszystkich przeprosinach, ktore naleza sie panstwu, przejdzmy teraz do rzeczy. I musze
panstwu powiedzied, ze to jest naprawde rzecz niezwykla, zeby listy do siedmiu Koécioléw, napisane
ok. 1900 lat temu, napisane do chrzescijan innych czaséw, i w innym miejscu, cieszyly sie takim
zainteresowaniem ze strony panstwa. Znak to, ze istnieje jakas taka podstawowa solidarnosé¢ w wie-
rze i ciaglosé wiary ktéra sprawia, ze te problemy, przed ktérymi stawali nasi odlegli przodkowie
w wierze sa jako$ mimo wszystko takze naszymi problemami. Byltoby rzecza najlepsza, niestety
jednak z rozmaitych powodéw niewykonalna, aby po tego rodzaju spotkaniach biblijnych odby¢
podréz biblijng. Jestem przekonany, ze gdyby bylo dane zobaczyé¢ te siedem miast Apokalipsy —
od niedawna zaczely sie takie podréze — to z cala pewnoscia taka grupa, jak ta, przeciez to jest
kilkaset 0sOb, przezywaltaby tam niezwykle wzruszenia. A $wiadomo$é, ze moglibySmy zobaczy¢ te
miejsca, bylaby czym$ absolutnie porazajacym. Na pocieche — nie po to, zeby mozna byto to zasta-
pi¢ — chciatbym przypomnieé panstwu, ze miej wiecej za miesiac, dwa powinien by¢ gotowy album,
ktéry nosi tytul: ,Sladami Apostoléw Pawla i Jana”. Jest to album kolorowy, wydany w Krakowie,
w ktérym beda dwa wprowadzenia: ks. biskupa Gondeckiego i moje, oraz setki fotografii, m.in.
takze ze wszystkich omawianych tu miejsc.

Pamietajg panstwo, ze po ogélnym wprowadzeniu, ktére miato miejsce w pazdzierniku, w li-
stopadzie, grudniu i styczniu omoéwilidémy pierwsze trzy listy do poszczegdlnych Kosciotow — mia-
nowicie do Kosciotla w Efezie, do Kosciota w Smyrnie i do Ko$ciota w Pergamonie. Te nazwy, te
Koscioty, te wspélnoty, jakze od nas geograficznie i historycznie odlegle, staly sie nam jednak jakos
blizsze.

Dzisiaj kolej na nastepny Kosciol, na nastepng wspdélnote — mysle, ze bardzo interesujaca —
mianowicie na list do Kosciota w Tiatyrze. O Tiatyrze powiemy sobie za chwile, zaczniemy od
przeczytania tego listu. Jest on bowiem pod wieloma wzgledami osobliwy. Jego osobliwoscia jest
takze i to, ze jest najdtuzszy ze wszystkich listéw. Podkreslalem panstwu fakt, ze one wszystkie
byly napisane na niewielkich fragmentach pergaminu albo papirusu. A wszystko dlatego, zeby
mozna je bylo tatwo zwinaé¢ i schowaé, zeby mogly przetrwaé, i zeby byto mozna na publicznych
zgromadzeniach je czytaé. Napisane byly po grecku. Ten fragment Apokalipsy, z listem do Kosciota
w Tiatyrze, w tlumaczeniu na jezyk polski brzmi tak:

Aniotowi Kosciota w Tiatyrze napisz:

To méwi Syn Bozy:

Ten, ktéry ma oczy jak plomien ognia,

a nogi Jego podobne sg do drogocennego metalu.
Znam twoje czyny, mitos¢, wiare, postuge i twoja wytrwalosé,
i czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych,

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dziataé¢ niewiescie Jezabel,

ktéra nazywa siebie prorokinig,

a naucza i zwodzi moje stugi, aby uprawiali rozpuste
i spozywali ofiary sktadane bozkom.

Dalem jej czas, aby si¢ mogta nawrdécié,

a ona nie chce odwrocié sie od swojej rozpusty.
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Oto rzucam ja na toze boleéci,

a tych, co z nig cudzotoza - w wielkie utrapienie,

jesli od czynoéw jej sie nie odwroca;

i dzieci jej poraze Smiercig.

A wszystkie Koscioly poznaja,

ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i serca;

i dam kazdemu z was wedlug jego czynéw.

Wam za$, pozostalym w Tiatyrze, mowie,

wszystkim, co tej nauki nie maja, tym, co - jak méwig - nie poznali ,,glebin szatana”:
nie nakladam na was nowego brzemienia,

to jednak, co macie, zatrzymajcie, az przyjde.

A zwyciezcy

i temu, co czynéw moich strzeze do konca,

dam wtadze nad poganami,

a rézga zelazna bedzie ich past:

jak naczynie gliniane beda rozbici -

jak i Ja to wziglem od mojego Ojca -

i dam mu gwiazde poranna.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotéw.

Ci z panstwa, ktorzy pamietaja poprzednie listy, teraz sg upewnieni, ze jest to pismo nieco
dtuzsze. Natomiast wszyscy z panstwa, jestem tego pewny, wystuchawszy tego listu maja zapewne
niklte pojecie o tym, o co tutaj moze chodzi¢. List jest rzeczywiscie tajemniczy. Dominujacym
watkiem listu jest symboliczna niewiasta Jezabel, i symboliczna rozpusta, ktora jest potepiona,
i jednoczesnie jest wezwanie do tego, aby owej rozpusty unikaé¢. O co chodzi? Ten zawoalowany czyli
ukryty i symboliczny sposéb méwienia pozwala nam zrozumieé, ze chodzi na pewno o rzecz wazng.
Ale jednoczeénie o rzecz tego rodzaju, o ktérej apostol, autor tego listu, nie chce méwié otwarcie.
Mowi raczej wlasnie w taki sposéb symboliczny po to, zeby nie nazywac rzeczy po imieniu. Dlaczego
tak? Moze dlatego, zeby sobie tych stuchaczy nie zrazaé. Moze dlatego, ze nie chcial pewnych
rzeczy, z ktérymi tam mial do czynienia, wtasnie po imieniu nazywaé. Trudno nam powiedzieé.
Ale sprobujmy przyjrzeé sie temu listowi, bo przeciez musi on mieé jaki$ gteboki sens, skoro zostal
napisany, a nastepnie byl przepisywany, zostal zapamietany, i mamy go dzisiaj wlaczonego do
Apokalipsy.

Zacznijmy od samego poczatku, tzn. od miasta Tiaryra. Pierwsze historyczne wzmianki o tym
miedcie, polozonym nad rzeka Lykos. To nie jest wielka rzeka, taka powiedzmy sobie, jak nasz
Wieprz, albo Narew, albo Bug — ale nie tu, blizej Warszawy, tylko znacznie dalej od Warszawy.
Rzeka, ktéra w porze deszczowej, czyli zima, jest znacznie wieksza, a latem jest znacznie mniejsza.
Nigdy nie byla sptawna, ale stuzyla zwlaszcza do nawadniania pdl, i tak jest po dzien dzisiejszy.
Przypomnijmy sobie, ze apostol porusza sie zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Ja czesto zasta-
nawiam sie nad tym, skad ci starozytni ludzie tak dobrze znali geografie i topografie. Bo on porusza
sie po tym rejonie tak, jak gdyby ogladal ten rejon z lotu ptaka. Oczywiscie oglada¢ go w ten
sposob nie moégt. Wiec jak on znal te topografie, pozostaje tajemnica tamtych starozytnych ludzi.
Jest faktem, ze znal doskonale.

Jan Apostol zaczal od Efezu, posuwa sie dalej na pdéinoc do Smyrny, nastepnie jeszcze da-
lej na poétnoc do Pergamonu, a nastepnie skreca na wschdéd, i obraca sie na poludniowy-wschdod
od Pergamonu, i dochodzi wtasnie do Tiatyry. Moze tak wlasnie poruszali si¢ pierwsi misjonarze
chrzescijanscy. Moze ich rozeznanie o Azji Mniejszej, tak zreszta jak i o innych regionach, opierato
sie na doskonalym rozeznaniu geografii i topografii tych rejonéw. Wyglada na to, ze byt to $cisle
ustalony szlak. A wiec by¢ moze bylo i tak, ze kiedy Jan Apostol napisal te listy do poszczegdlnych
Koéciotéw, to ten czy ci, ktorzy je zanosili, szli zgodnie z tym ruchem wskazowek zegara.

Miasto Tiatyra zostato zatozone ok. 300 roku przed Chr., aczkolwiek archeolodzy, ktorzy badali
ten teren, odkryli tam znacznie wczesniejsze Slady zasiedlenia. Nie sg one jednak poparte zadnymi
inskrypcjami, nie ma zadnych napiséw, zadnych informacji historycznych. Znaleziono tylko pozosta-
tosci budowli, i znaleziono troche ceramiki. Natomiast wiadomo, ze syryjski krél Seleukos Nikator
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zalozyl to miasto ok. r. 300, i osiedlit tam Grekéw. Kraina, w ktérej to miasto lezalo, nazywa sie
Lidia, a jej mieszkancy nosili w odleglej starozytnosci miano Lidyjczykéw. Byt to naréd nieznanego
pochodzenia, nie zachowaly sie jego jakies istotne zabytki piSmiennicze. Wiec tak na dobra sprawe
nie wiemy, kim oni byli.

I dopiero kiedy osiedlili sie na tym terenie Grecy, wiemy o tym miescie wiecej. Miasto jest poto-
zone w dolinie przy drodze biegnacej ze wschodu na zachdd, i z péinocy na poludnie. Dookota jest
okolica dos¢ przychylna dla czltowieka — jest woda, sa pola uprawne, a takze jest sporo pastwisk.
Dlatego to miasto bylo w starozytnosci znane ze skér, z ich barwienia, z wyrobéw futrzarskich. Ale
takze uprawiano tam len, i byla oczywiscie welna, bo byly owce. Zatem bylo tam juz w odleglej
starozytnosci bardzo rozwiniete rzemiosto tkackie, widkiennicze, i rozwijal si¢ handel. W zwiazku
z tym potworzyly sie tam cechy kupcéw i rzemieslnikéw, byto to miasto kupcéw i rzemieslnikdw.
Poniewaz miejscowi kupcy i rzemieslnicy byli do$¢ skonsolidowani, niechetnie dopuszczali do in-
tereséw pojawiajacych sie tam Zydéw. Tym niemniej, podobnie jak w innych miastach, jeszcze
w epoce przedchrzescijanskiej w tej Tiatyrze Zydzi réwniez byli. I pomiedzy jednymi i drugimi, jak
to zreszta po dzien dzisiejszy w réznych miejscach Swiata, byta bez przerwy spora rywalizacja.

W Tiatyrze, jak Swiadcza o tym starozytne dokumenty, byl bardzo ciekawy zwyczaj. Tamtejsi
rzemieslnicy byli zorganizowani w cechy tak, jak jest dzisiaj. I zeby sie zintegrowacé, takze przeciwko
Zydom, zydowskim handlarzom, co miesigc urzadzaly sobie positki, spotkania, wieczerze. Co miesiac
spotykali sie przy stole, oczywiscie przy jedzeniu i przy piciu. I bardzo niechetnie dopuszczali na te
spotkania handlarzy zydowskich. Dla odmiany handlarze zydowscy bardzo chcieli na tych positkach
by¢, bo uchodzito to za potwierdzenie wejscia do danego cechu. Rzemieslnicy byli réznego rodzaju,
bo byli tam ci, ktérzy wyprawiali skoéry, ci, ktorzy farbowali skéry, farbowali tkaniny. Byli ci,
ktorzy zajmowali sie wyrobem przedmiotéw metalowych, zwlaszcza bardzo duzo bylto miedzi. Wiec
ci rzemiedlnicy byli podzieleni na rozmaite cechy, i pomiedzy nimi byta tez hierarchia. Jedne cechy
byly lepsze, inne cechy byly gorsze — byla nieustanna konkurencja i rywalizacja. To wszystko
jest wazne zeby$my zrozumieli, przynajmniej na tyle, na ile da sie zrozumieé, to, o czym mowa
w niniejszym liscie.

Zatem miejscowa spotecznosé poganska byta bardzo dobrze zorganizowana. Do tego stopnia, ze
handlarzy z Tiatyry spotykano w rozmaitych miastach Azji Mniejszej, a nawet Europy. Co wiecej,
wérdd tych sprzedawcéw, wsrdd tych handlujacych byly réwniez kobiety. Potwierdzeniem tego, co
nam moéwi bardzo duzo o statusie kobiety w starozytnosci, jest obecnos¢ kobiety, ktora miata na
imie Lidia i mieszkala w Filippi, na terenie Grecji. Ona pochodzita z Tiatyry i byta jedna z tych
os6b, ktére Pawel podczas swoich podrozy misyjnych, a doktadniej drugiej wyprawy misyjnej do
Furopy ok. roku 51, spotkal jako pierwsza, i ochrzcil jako pierwszg kobiete, i pierwszego w ogble
czlowieka w Europie. Prosze zwroci¢ uwage, ze ta ochrzczona w Europie kobieta nie byla Europejka
z pochodzenia, pochodzita z Azji Mniejszej, wlasnie z tej Tiatyry. Ktos moze mie¢ watpliwosci —
jak to mozliwe, zeby w owych czasach nie tylko kupcy-mezczyzni, ale réwniez i kupcy-kobiety,
przemieszczali sie tak daleko. Otéz droga z Tiatyry do Filippi w Grecji zajmowata w starozytnosci
mniej wiecej 4 - 5 dni. Wystarczylo zejs¢ z Tiatyry do Smyrny, to byto ok. 2 dni drogi. Nastepnie
wsiasé na statek, poptynaé¢ nastepne 2 dni i wysiadalo sie w Europie. Zatem te wodne szlaki byty
bardzo dobrze obsadzone i byly bezpieczne. W tamtych okolicach dziatali takze korsarze. Jezeli wiec
chciano mie¢ z ich strony spokdj, przekupywano jeden czy dwa statki korsarskie i czyniono z nich
opiekunéw danego statku, na ktérym plyneli zainteresowani. I wtedy ta mafia korsarska chronita
ich przed nastepna. I w ten sposéb oni mogli spokojnie podrézowaé z jednego miejsca na drugie.

Co jeszcze byto w Tiatyrze? W Tiatyrze byly czczone dwa boéstwa. Jedno — to Apollo, bég,
ktory byl czczony jako bog wojny, i bég mestwa, i bog sity, i bog sprytu, i bdg przebieglosci.
Wiadomo, ze te wszystkie cechy przydawaly sie kupcom i handlarzom. Apollona czczona tam jako
syna Zeusa. Wybudowano dla niego pickna $wiatynie, jej pozostalosci zachowaly si¢ do dzisiaj.
Ale w Tiatyrze byta rowniez $wiatynia Sybilli. Ot6z to, co by¢ moze znamy z dawnych opowiadan
o wyroczni Sybilli, ksiegi Sybilli, jest zwigzane z Tiatyra. Kult Sybilli tym réznit sie od innych
kultow, ze postuge sprawowali nie mezczyzni tylko sprawowaly kobiety. Kobiety byty kaptankami,
i kobiety oddawaly cze$¢ owej bogini Sybilli. I by¢ moze na tym tle by¢ moze bedzie nam latwiej
zrozumie¢ to, o czym moéwi apostol. Nie wiemy dokladnie, kiedy dotarto tam chrzescijanstwo. Jest
bardzo prawdopodobne, ze podczas drugiej podrézy misyjnej byl tam éw. Pawel Apostol. Ala na
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ten temat wyraznej wzmianki w Dziejach Apostolskich nie ma. Moze, jezeli probujemy zgadywad,
byto tak, ze gdy owa Lidia wroécita do domu z Filippi, ochrzczona przez Pawla, moze stata sie
poczatkiem Kosciota w swoim rodzinnym miescie?

Tiatyra dzisiaj nosi w Turcji nieco inng nazwe — nazywa sie Akhizar, i znajduje sie mniej
wiecej przy drodze ze Smyrny w kierunku Ankary. Archeolodzy odkopali ta starozytna Tiatyre,
ona znajduje si¢ w srodku wspolczesnego miasta. Odkopano grecka agore, dos¢ dobrze zachowana,
odkopano pozostatosci swiatyni ku czci Apollona, ku czci Sybilli niestety nie znaleziono. Odkopano
resztki kolumn, rowniez jakies budowle pdzniejsze, bizantyjskie. I gdyby kogokolwiek z panstwa los
rzucit w tam te rejony, to tam jest taka do$é paradoksalna sytuacja, ze trzeba dojecha¢ do samego
srodka miasta, nastepnie jest piekny, zadbany deptak, ktéry Turcy urzadzili, i w samym $rodku
miasta sa te wykopaliska dawnej, starozytnej Tiatyry. Tutaj musimy powiedzie¢ to, co czasami sobie
przypominamy, ze Turcy wcale nie byli zainteresowani odkopywaniem pozostatosci kultury greckiej
dlatego, ze miedzy Turcja a Grecja bez przerwy toczy sie rywalizacja o te regiony, i archeologia stoi
tam na ustugach polityki. Poniewaz jednak tych pozostalosci archeologicznych nie byto wiele, no to
Turcy zdobyli sie na to, ze przeprowadzili tam do$é¢ gruntowne badania, i Tiatyra zostata odkryta.

Tyle na temat Tiatyry. Przyszlo tam chrzescijanstwo, nie wiemy dokladnie w jakich okolicz-
noéciach. Wiemy jednak, ze co najmniej od polowy pierwszego wieku byli tam wyznawcy Jezusa
Chrystusa i gdzie$ ok. roku 95 — 96, czyli juz do drugiego pokolenia wyznawcéw, apostol pisze list.
I postuchajmy raz jeszcze:

Aniotowi Kosciola w Tiatyrze napisz:

A wiec i Kosciél w Tiatyrze tez ma swojego patrona. Dlatego, ze Pismo Swiete stawia sprawe
tak: kazdy czlowiek ma swojego aniola, kazda wspdlnota ma swojego aniota, kazdy Kosciot ma
swojego aniola, i reminiscencjg tej wiary jest nasza wiara w Aniotéw Strézow. Oczywiscie dzisiaj,
jak dobrze o tym panstwo wiedza, sprawy z aniolami zwiazane sa raczej odsylane do legendy.
Poboznosé zwigzana z aniotami jest malo rozpowszechniona. Chyba mato ktére dziecko dzisiaj zna
wierszyk ,,Aniele Bozy, Strézu moj ...” — jezeli, to pewnie babcia uczy. Natomiast jezeli chodzi o
mlodsze pokolenia i o tych, ktérzy teraz wydaja dzieci na Swiat, pewnie sadza, ze tych aniotéw za
duzo nie ma. Niezaleznie od sily tej wiary musimy wrécié do $wiadectwa Biblii. Pismo Swiete jest
przeswiadczone, ze i ludzie i wspdélnoty — kazda i kazdy — ma swojego aniota. Moze wiec, majac
to na wzgledzie, warto réwniez ozywic¢ i ten aspekt poboznosci pamietajac, ze nigdy nie jesteSmy
sami. Zatem list jest skierowany jak gdyby do Tego, ktory opiekuje sie kosciotem w Tiatyrze, i ktory
ma za zadanie przywréci¢ i naprawi¢ to, co tam wydarzyto sie ewentualnie ztego.

To méwi Syn Bozy:
Ten, ktory ma oczy jak ptomien ognia,
a nogi Jego podobne sg do drogocennego metalu.

I tak juz w tej przedziwnej aluzji mamy odniesienie do tego, co tam w Tiatyrze si¢ dziato. Otz
byla tam $wigtynia Apollona. A w $wigtyni byl potezny posag Apollona. I ten posag mial oczy jak
plomien ognia. Tzn. w posagi w miejsce oczu wktadano drogie kamienie, ktére blyszczac sprawialy
wrazenie zywych. Mozna to jeszcze zobaczyé w niektérych muzeach. Wiec ten posag Apollona mial
oczy jak plomien ognia, a nogi Jego podobne do drogocennego metalu — poniewaz jego nogi by-
ly najprawdopodobniej wykonane z miedzi. Miedz w starozytnosci byla bardzo ceniona, podobnie
dzisiaj — znajduja sie tacy, ktérzy ja kradna. Prosze zatem zauwazy¢, ze autor Apokalipsy w prze-
dziwny sposob odwraca jak gdyby proporcje i powiada tak: ,W Tiatyrze czcicie boga, ktéry ma te
szklane Swiecace sie oczy, oraz ma miedziane nogi. Ale éw bdg, ten bozek, musi sie skonfrontowaé
z Synem Bozym. Otéz to Syn Bozy w gruncie rzeczy jest jakby odzwierciedleniem, i odwroceniem,
i wyzwaniem dla tej poganskiej wiary. Gdybyscie chcieli zrobi¢ wizerunek Jezusa Chrystusa, to
Jemu nalezalo by wlozy¢ te Swiecace oczy, i Jemu nalezato by daé te drogocenne nogi, wykonane
ze szlachetnego metalu.”

To mowi Syn Bozy, ktory ma oczy jak plomien ognia, a nogi Jego podobne sq do drogocenne-
go metalu. Zatem juz nastepuje przedziwne przesuniecie akcentéw z tego posagu, ktoéry tam byt

2000/2001 — 40



czczony, na Jezusa. Jezus juz nie zyje, Jezus zmartwychwstal. Ale poniewaz Grecy byli przyzwy-
czajeni do sztuk plastycznych, Grecy byli mistrzami w rzezbie zwlaszcza, zatem apostot powiada
im: ,gdybyscie chcieli wykonaé¢ posag Jezusa Chrystusa, to on by wygladal tak, jak posag waszego
boga”.

I ze w gruncie rzeczy — i to jest chyba istota, najbardziej subtelna, jezeli dobrze ten tekst ro-
zumiem — ze apostol daje poznaé¢ chrzedcijanom i méwi mniej wigcej tak: , Jezeli znacie te pickna
Swigtynie — a znacie, jezeli widzicie ten piekny posag — a widzicie, jezeli jesteScie czasami przy-
muszani do oddawania mu czci, to patrzac na ten posag patrzcie tak, jak gdybyscie widzieli przed
soba Jezusa Chrystusa. Zatem nie Apollona czcijcie, ale wizerunek i podobienstwo Syna Bozego.
I tak mamy juz to odniesienie, ten punkt zaczepienia dla tego, co bylo wazne dla miejscowych
chrzescijan. A dalej:

Znam twoje czyny, mitos¢, wiare, postuge i twoja wytrwalosé,
i czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych,

Otoz zwroémy uwage ze tak, jak w kazdym lidcie, tak i chrzescijanie w Tiatyrze zostaja po-
chwaleni. Najpierw za milo$¢, ta z pewnoscia jest pierwsza. Pierwsza byla w katalogu cnét u sw.
Pawtla, ona jest réwniez pierwsza w Ewangelii §w. Jana, w listach éw. Jana, i w Apokalipsie $w.
Jana. Trwaja teraz te trzy: wiara, nadzieja i mitoéé. Ale z nich najwieksza jest mitos¢” napisal
sw. Pawel. Wiec Znam twoje czyny, milosé, wiare, postuge i twojg wytrwatosé. Zwrdéémy uwage na
pochwatle za wytrwalo$é. Bo przeciez zadna cnota nie moze ostaé¢ si¢ bez wytrwatosci. Jezeli nie
ma wytrwalosci, jest swoisty slomiany ogien i zapal, ktory szybko opada. A chrzescijanie zostaja
pochwaleni za to, ze byli i pozostaja wytrwali. Ale mamy tutaj rowniez rzecz jeszcze ciekawsza.
Mianowicie czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych. 1 tak mamy przeciwwage dla innych
Koscioléw. Bo innym Ko$ciotlom Apostol méwi: ,byliScie dawniej gorliwsi, a teraz nie”. A tu od-
wrécona proporcja: ,dawniej byliScie mniej gorliwi, a teraz wasze dobre czyny sa liczniejsze od
pierwszych”. Zatem okazuje sie, ze w tym $érodowisku poganskich handlarzy, kupcéw, rzemiesl-
nikéw, posréd tych rozmaitych cechéw wspoélnota chrzedcijanska umie zachowaé i rozwija¢ swoja
tozsamos¢. Bardzo rzadko jest tak, ze z pokolenia na pokolenie ludzie staja si¢ lepsi. Zazwyczaj
tendencja bywa odwrotna, zwlaszcza jezeli mamy na wzgledzie 2 - 3 pokolenia. Tutaj byto tak, ze ci
chrzescijanie drugiego pokolenia byli lepsi niz chrzescijanie pierwszego pokolenia. I po tej niezwyklej
pochwale nagle pojawiaja sie zastrzezenia. Apostol méwi:

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dzialaé¢ niewiescie Jezabel,

ktéra nazywa siebie prorokinia,

a naucza i zwodzi moje stugi, by uprawiali nierzad
i spozywali ofiary sktadane bozkom.

Nalezy zaktadaé, ze apostol przemawia do chrzeécijan zydowskiego pochodzenia. Dlaczego? Dla-
tego, ze nawiazuje tutaj do Pierwszej Ksiegi Krolewskiej ze Starego Testamentu, ktora tylko oni
mogli dobrze zna¢. Kim bylta ta prawdziwa niewiasta Jezabel, bo tutaj mamy do czynienia z imie-
niem symbolicznym? Ot6z Jezabel zyta w IX w. przed Chrystusem i byla cérka krola Sydonczykdw,
na terenie dzisiejszego Libanu, niedaleko granicy Libanu z Izraelem. Jej ojciec byl wladca kaana-
nenskim, fenickim, poganinem. Ona wyszla za maz za kréla izraelskiego Achaba. Oboje mieszkali
w Samarii. Po przyjsciu do domu meza odwodzila go od wiary w Boga Jedynego na rzecz roz-
maitych kultéw poganskich. W Pierwszej Ksiedze Krélewskiej mamy opisane wiele przyktadéw jej
wystepkéw, natomiast dwa sa jakby najwazniejsze.

Pierwszy jest zwiazany z zamierzeniem Achaba posiadania winnicy, przylegajacej do jego majat-
ku, ale nalezacej do niejakiego Nabota. Achab chciat ja naby¢, ale Nabot powiedzial, ze nie sprzeda
swojej ojcowizny. Achab wraca smutny do domu. Jezabel — Biblia opisuje to bardzo dokladnie
i drobiazgowo — wchodzi do pokoju meza, pyta: ,Dlaczego jestes taki smutny i rozdrazniony?”.
Maz ttumaczy, co sie stalo. Ona moéwi: ,/To taki z ciebie krél? Ja to za ciebie zalatwie!” Wycho-
dzi, przekupuje dwbch jakich$ podlych ludzi. Kaze im skladaé¢ falszywe $wiadectwo przed sadem.
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Oni méwia, ze Nabot obrazil kréla. Nabot zostaje skazany na $mieré. I kiedy Nabota $cieto, Je-
zabel przychodzi do Achaba i méwi: ,Bierz winnice, jest twoja!” W ten sposéb byla jedna z tych
okrutnych kobiet starotestamentowych, na wspomnienie ktérych cztowiek moze sie wzdragac. Inny
przykiad z tejze samej Ksiegi Krolewskiej, to jej spolegliwosé wobec prorokéw poganskich, wobec
prorokéw Baala, z ktorymi musial na gérze Karmel rozprawié¢ si¢ prorok Eliasz. Ten epizod tez
dobrze znamy.

W calej tradycji Starego Testamentu owa niewiasta Jezabel stala sie przyktadem i synonimem
podioéci, grzechu, podstepu, zdrady. A tradycja zydowska dorzucita do tego jeszcze jedno: mianowi-
cie uprawianie nierzadu. Okoto-biblijna tradycja zydowska twierdzita, ze kobieta tak zta na pewno
nie poprzestawalta na zwiazkach ze swoim mezem. W zwiazku z tym pozwalatla sobie na znacznie
wiecej. I widziano w niej symbol wszystkiego co najgorsze. Jezeli wiec chciano co$ potepié, o czym$
powiedzie¢ bardziej dosadnie, to zaréwno w odniesieniu do indywidualnych ludzi, jak i do wspdélnot,
mowiono, ze jest to niewiasta Jezabel. Nie wiem, czy my w polskiej tradycji i w polskiej kulturze
mamy jakie$ takie negatywne odniesienia, czesciej siegamy raczej po pozytywne. Byé¢ moze, gdyby
pogrzebaé, znalazty by sie i takie skojarzenia, kiedy czlowiek zly i podly staje sie symbolem zta
i podlosci w ogdle.

Wiec apostol powiada, ze ma przeciw Tiatyrze to, ze pozwala dzialaé niewiescie Jezabel. A wiec
albo jest jaka$ jedna kobieta, ale bardziej prawdopodobne, ze jest to grupa kobiet — najprawdopo-
dobniej do kobiet to sie odnosi — ktéra nazywa siebie prorokiniq, i naucza i zwodzi. Komentatorzy
Nowego Testamentu, egzegeci, uczeni wypisali mnéstwo atramentu na ten temat. Z rozmaitych prob
interpretacji jedna wydaje mi sie najwlasciwsza. Mianowicie mozna si¢ domyslaé¢ ze chodzi tutaj
o prorokinie i kaptanki zwiazane z Sybilla. Ot6z owa $wiatynia Sybilli byta znana z dawania wy-
roczni, z wrozenia, z przepowiadania przysztosci. I najprawdopodobniej byto tak, ze chrzescijanie
uwierzyli w Jezusa Chrystusa, oddawali Mu czes¢ i byli gorliwi, ale w wypadkach trudniejszych,
rozmaitych losowych, a zapewne i innych, szli do wyroczni Sybilli, aby ta im powrédzyta. Przypo-
mina to do ztudzenia dzisiejsza sytuacje, nie rzadka w koncu, kiedy to sa osoby gleboko wierzace,
ktoére biora udziat i we mszy Sw., i potrafiag prosi¢ Boga o pewne rzeczy we mszy $w., ale na wszelki
wypadek korzystaja z pomocy wrézki, astrologa, jakichs przepowiedni, wyroczni. Czyli z jednej
strony trwaja w wierze, ale z drugiej strony daja chetnie postuch przepowiadaczom przysztosci. I to
jest najprawdopodobniej problem chrzescijan w Tiatyrze. Apostol Jan wie, ze ci, ktérzy uwierzyli
w Jezusa, jednoczesnie znajduja czas i sily, zeby pdjsé i pyta¢ o porady Sybille.

Charakterystyczne jest to, ze wéréd tych kaptanek Sybilli, i w tym sanktuariom Sybilli, sil-
ne byly wplywy zydowskie. I kiedy pdzniej chrzescijanstwo na terenie Azji Mniejszej okrzeplo, to
najprawdopodobniej Zydzi zadbali o to, zeby rozmaite tego rodzaju wyrocznie zapisywacé. I to da-
to najprawdopodobniej poczatek owym ksiegom Sybilli, ktére przetrwaly az do naszych czaséw,
i w rozmaitych wersjach byly znane i w naszej ojczyZnie. Najwigksza popularnosé ksiegi Sybilli
w Polsce mialy w XIX w., w czasie niewoli, zaborow — zawsze trudne czasy mnozg wrézbitéw,
magdw, przepowiadaczy, czarnoksieznikéw rozmaitego rodzaju. I zawsze w trudnych czasach znaj-
duja sie liczniej niz kiedykolwiek tacy, ktérzy chca nie tylko przepowiedzieé przysziosé, ale i na nia
wplywac.

I tam apostol nie zostawia zadnej watpliwosci co do tego, ze ta niewiasta Jezabel — owa symbo-
licznie nazwana grupa kaptanek Sybilli nazywa siebie prorokinig, a naucza i zwodzi moje stugi, by
uprawiali rozpuste i spozywali oftary sktadane bozkom. Dwie sa mozliwosci, jezeli chodzi o to upra-
wianie rozpusty. W starozytnoéci znana byla tzw. prostytucja sakralna. Polegala ona na tym, ze
w bliskosci sanktuariéw poganskich urzedowaly i pracowaly kobiety, ktére na sposéb wrecz sakral-
ny, u$wiecony przez poganska religie, Swiadczyly swoje ustugi. Byl to znak sity, mestwa, kobiecosci,
plodnosci itd. Oczywiscie te kulty ptodnosci bytly straszliwie niebezpieczne, i chrzedcijanstwo je
zwalczalo, podobnie jak wczeéniej zwalczal je Stary Testament i religia zydowska. By¢ moze byto
tak, ze przy tej Swiatyni Sybilli $wiadczono réwniez takie frywolne ustugi, z ktérych chrzescijanie
tez korzystali. Albo — lub: i — bylo tak, ze tam uslug nie bylo, natomiast fakt, ze chrzescijanie
szli do $wiatyni Sybilli, korzystali z wrozby, z czaréw, z magii, zostal nazwany nierzadem, cudzoté-
stwem. Dlatego, ze postrzega si¢ Boga w kategoriach Starego Testamentu jako zazdrosnego o swoich
wyznawcow, jako Tego, ktory nie znosi mitoéci kierowanej wzgledem Niego, i mitosci kierowanej
wzgledem béstw poganskich.
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I druga sprawa, za ktéra ci chrzescijanie zostaja potepieni, to fakt, ze spozywali ofiary skladane
bozkom. Kiedy oni mogli spozywaé te ofiary sktadane bozkom? Prawdopodobnie na tych spotka-
niach i ucztach organizowanych przez poszczegélne poganskie cechy. Byli rzemieslnicy, powiedzmy
folusznicy, wyrabiajacy skory, barwiacy skéry, bili ¢i od wyrobow Inianych, wyrabiajacy rozmaite
inne tekstylia, narzedzia i naczynia miedziane, zelazne. I wszyscy oni mieli swoje cechy, a takze
mieli swoje bostwa opiekuncze. Jezeli chcemy szukaé nieco ryzykownej analogii, to jest cos takiego,
jak dzisiejsze cechy i zrzeszenia tez majg swoich patronéw — jedni tego, drudzy tego, trzeci innego
itd. T tamci poganie tez mieli zupelnie podobny zwyczaj. I kiedy zbierali sie na te uczty, to na
tych ucztach byli takze chrzescijanie. Oni tez byli rzemiedlnikami. I wierzyli w Jezusa Chrystusa,
ale przychodzili na te uczty, i solidaryzowali sie ze swoimi poganskimi kolegami. I kiedy ci poga-
nie organizowali te uczty, np. ci, ktorzy wyrabiali wino, organizowali uczty ku czci Dionizosa, to
i chrzescijanie jedli z nimi migso, i chrzescijanie jak gdyby brali w tym udzial. Zatem z jednej strony
wierzyli w Chrystusa, i byli w tym rzetelni, ale Panu Bogu $wieczke i diabtu ogarek. I ten podziatl,
ta dwuznacznosé, ta ambiwalencja apostota bardzo drazni.

Nie musze wyjaéniaé, ze kiedy przygladamy sie tym problemom kosciola w Tiatyrze to dobrze
widaé, ze co$§ podobnego dzieje sie i dzisiaj. Moze niezupelnie chodzi o béstwa poganskie, a jezeli
tak — to inaczej nazywane. Ale tez nie brakuje ludzi, ktérzy jak gdyby chwieja sie na obie nogi.
Co prawda robia to, co do nich nalezy w Koéciele, ale jednoczesnie maja czas, sity i srodki, aby
spozytkowaé je takze jakby obok swojej wiary.

Wiec chrzescijanstwo tam zylo, a nawet krzepto, ale bylo to takie chrzescijanstwo czasami
polowiczne. I dalej:

Datem jej czas, zeby mogta sie nawrdcié,
a ona nie chce si¢ odwroci¢ od swojej rozpusty.

Zatem najprawdopodobniej byto tak, ze czy to jedna kobieta, czy bardziej prawdopodobnie owe
kaptanki w Swiatyni Sybilli, zetknely sie z Ewangelia, zetknely sie z glosicielami Stowa Bozego,
otrzymaly mozliwo$é nawrdcenia. Ale nie chcialy tego uczynié. Tak jest i dziS. Jezeli slabnie wiara,
to wiara jest zastapiona przez astrologie. Tam, gdzie brakuje zdrowej i rzetelnej wiary religijnej,
tam pojawiaja sie sekty, rozmaite grupy pseudoreligijne, tam pojawiaja sie czary, magia, wrbzenie
z kart, i na rozmaite inne sposoby cztowiek chce wplynac¢ na przysztosé. Tymczasem chrzescijanstwo
jest taka religia, w ktorej cztowiek nie tyle wplywa na przysztosé, ile raczej ja ksztaltuje z Boza
pomoca. I tutaj mamy tez bardzo dosadne potepienie tych $rodowisk poganskich w koncu, ktére
omamialy chrzescijan. I te érodowiska, te kregi poganskie zostaja przyréwnane przez apostota do
cudzotoznicy. Problem polega na tym, ze tak jak w zyciu, tak réwniez na poziomie symbolicznym,
bardzo trudno jest z ta kategorig zla czy staboéci zmagacé sie, bardzo trudno jest z nig zerwaé. I te
kaptanki poganskie najwidoczniej tez nie byly zbyt podatne na gloszenie Ewangelii.

Oto rzucam ja na toze bolesci,

a tych, co z nia cudzoloza - w wielkie utrapienie,
jesli od czynow jej sie nie odwrocy;

i dzieci jej poraze Smiercig.

Zapowiedz zatem udreki i fatalnego konca zaréwno tych, ktoérzy udzielaja tych rozmaitych
czarnoksieskich wrézb, przepowiadaja przysztosé, jak i tych, ktérzy z tego korzystaja. Wiasnie ta
aluzja do tego, ze dzieci jej poraze Smiercig, moze wskazywac na to, ze nie tylko o teoretyczne wrézby
tam chodzilo, ale ze to sanktuarium poganskie bylo w gruncie rzeczy réwniez miejscem rozpusty.
I Ze nawet przychodzily tam na $wiat dzieci. Potepienie jest bardzo dosadne, potepienie jest bardzo
mocne. Bo przeciez trwa ciagle tam rywalizacja pomiedzy wiarg w Boga Jedynego, a poganskim
sposobem zycia. W tej rywalizacji kto§ wygrywa, kto§ musi przegraé. Na razie chrzedcijanstwo jest
jak gdyby rozdwojone. Ciagle jeszcze chrzescijanie korzystaja z tych rozmaitych ushug. Ale apostot
zapowiada, ze tak by¢ nie moze, ani tak nie bedzie.

A wszystkie KoScioly poznaja,
ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i serca;
i dam kazdemu z was wedtug waszych czynow.
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A tu mamy zwrdcenie uwagi na to, ze tego rodzaju rzeczy, tego rodzaju czyny, sa na ogdl
popelniane indywidualnie, w odosobnieniu. Tzn. nikt sie nie pcha na swiecznik korzystajac z takich
ustug, albo lecac do astrologa czy wrdézbity. Raczej opowiadamy o tym waskiemu kregowi osoéb.
Chcemy zachowaé tutaj swoja intymnosé, chcemy to pozostawi¢ w tajemnicy. Mato kto chwali sie,
ze 7z tego korzysta, albo ze wierzy w tego rodzaju rzeczy.

Wiec apostol powiada tak: wszystkie Koscioly poznajg, ze Ja jestem Ten, co przenika nerki
1 serca. Nerka, w biblijnym sposobie mys$lenia, to jest symbol sumienia. Ot6z nerka jest znakiem
tego, co najbardziej ukryte, a jednocze$nie niestychanie wazne. Starozytni przykladali ogromng
wage do nerek, bo choroby nerek byly w starozytnosci nieuleczalne. Jezeli nerki zle pracowaly,
to w organizmie odkladaly sie rozmaite nieczystosci, cztowiek bardzo cierpial, i szybko umieral.
Bylo bardzo mato specjalistow od nerek. Zatem sadzono ze to, co najbardziej ukryte, dokonuje
sie w nerkach, poniewaz nie znano, tak na dobrg sprawe, sposobu ich funkcjonowania. Wiedziano,
ze maja one funkcje oczyszczajace ale nie wiedziano, jak to sie dzieje. Wiec ,,Bég zna nerki” tzn.
Bég zna wszystko, co sie dzieje we wnetrzu czlowieka. Ale Bég zna réwniez serce. Serce bylo
w starozytnosci traktowane nie tyle jako siedziba mitosci, tak jak w naszych kulturach, tylko jako
siedziba rozumu.

Zatem mozna by powiedzie¢ tak: ,Ja, Pan, znam to, co najbardziej tajemne w tobie, i to,
co zamierzasz”. Czyli — jezeli sg tacy chrzedcijanie, ktérzy korzystaja z ustug tych kaptanek,
jezeli sa chrzescijanie, ktorzy biegaja do astrologdéw, wrézek i do rozmaitych czarnoksieznikdw,
jezeli sa chrzedcijanie, ktorzy czytaja Ewangelie i Sybille — to niech wiedza, ze Pan Bog zna ich
sumienia, i zna ich zamysly. I ze da kazdemu wedlug jego czyndéw. Zatem kazdy chrzedcijanin
powinien wiedzie¢, ze przed Bogiem nie ma nic ukrytego. Ze zaufanie Panu Bogu zaklada nie tylko
powierzenie mu swojego zycia teraz, ale réwniez zaufanie i powierzenie mu swojej przysztosci. Na
nic wiec Sybilla, na nic wiec wrozki. Sposéb zycia, ktéry chrzescijanin powinien przyjacé, to sposdb
zycia zakorzeniony w Ewangelii. Jezeli ktos sadzi, ze moze jedng noga, jedna polowa ciata by¢ przy
Ewangelii, a druga potowa by¢ przy Sybilli, niech pamigta, ze Bog wie o wszystkim.

Wam za$, pozostalym w Tiatyrze, mowie,

wszystkim, co tej nauki nie maja, tym, co - jak méwia - nie poznali
»glebin szatana”:

nie nakladam na was nowego brzemienia,

to jednak, co macie, zatrzymajcie, az przyjde.

Ot6z chrzescijanie tam mieli dziwny zwyczaj, moze nie tyle zwyczaj, co dziwne podejscie, dziwne
nastawienie, ktére i nam nie jest obce. Na czym ono polegato? Kiedy zobaczyli takiego wystannika
apostola, to przedstawiali sie przed nim w jak najlepszym Swietle. Przedstawiali sie tak, jakby nic
zlego sie wérdd nich nie dziato. A nawet méwili: ,Wymagaj od nas wiecej. My chcemy by¢ jeszcze
lepsi. Co mamy robié¢, abysSmy byli jeszcze lepsi?” Oczywiscie nie méwili gtosno o swoich wadach
ale chcieli, aby stawia¢ im poprzeczke jeszcze wyzej. Twierdzili, ze stronia od poznawania ,,glebin
szatana” — bo Sybille w starozytnosci réwniez kojarzono z szatanem — i méwili apostotowi, chcac
pozyskaé jego przychylno$¢ ,,Daj nam nowe zadania, abysSmy mogli je wykona¢”. Apostol méwi
nie nakliadam na was nowego brzemienia. Nie chce, abyscie zadali ode mnie co$ nowego. Badzcie
wierni temu, co znacie, do czasu aZ przyjde. Caly czas méwi tu Chrystus i apostol. Zatem nie
szukajcie czegos wiecej, tylko poprzestawajcie na tym, co powinniscie robic.

To znéw bardzo wazny i bardzo ciekawy watek. Dlatego, ze tez jest jaki$ aspekt chrzedcijanskiej
duchowosci, réwniez wspolczesnej, ze cztowiek chcialby aby naktadano na niego dodatkowe jarzmo.
Juz nie wystarczy, ze poéci w piatek. Chciatby jeszcze i w Srode, i w poniedzialek. I ma za zte
wszystkim innym, ktérzy nie postepuja tak jak on, bo wydaje mu sie, ze dzialanie w Swiecie,
i éwiadectwo w Swiecie polega na tym, zeby innych uczynié sitg dobrymi. Azeby ich upodobnié do
siebie. Apostol méwi ,nie, nie nakladam na was nowego brzemienia”. Zachowywanie przykazan
jest zawsze trudne. Jezeli czlowiek podejmuje sie zbyt wiele, moze zrezygnowaé ze wszystkiego.
Lepiej podejmowaé mniej ale zachowaé¢ wierno$¢, niz stawiaé sobie poprzeczke tak, ze nie bedziemy
w stanie tej poprzeczki przeskoczy¢. I dalej:

A zwyciezcy
i temu, co czynéw mych strzeze do konca,
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dam wtadze nad poganami,

a rozga zelazng bedzie ich past:

jak naczynie gliniane beda rozbici -
jak i Ja to wziglem od mojego Ojca -
i dam mu gwiazde poranna.

Apostol caly czas méwi jezykiem Pisma Swietego. Tutaj cytuje Psalm II. Mamy tam slowa:
»a rézga zelazng bedzie ich past, i jak naczynie gliniane beda sttuczeni”. Apostol daje poznaé, na
czym polega konfrontacja pomigdzy chrzedcijanami, a poganami. Ot6z polega ona na tym ze tak,
jak Psalm II odnosit si¢ do wtadzy krélewskiej Chrystusa i ja zapowiadal, tak chrzescijanie w kon-
frontacji z poganami maja by¢ nadladowcami Chrystusa, i maja mie¢ wspétudzial w jego wladzy
krolewskiej. Tzn. chociaz sita i przewaga polityczna jest po stronie pogan, to przewaga moralna jest
po stronie chrzescijan. Chociaz poganie narzucaja swéj styl zycia, to jednak chrzescijanie powinni
by¢ nasladowcami Chrystusa, ktérego Psalm II, napisany na dlugo przed Jego przyjsciem, przepo-
wiadal. Jezeli wiec chcesz pozostaé soba w tych warunkach zorganizowanego poganstwa, pamietaj
o Chrystusie i przykladzie, jaki On dal. Zatem jezykiem Starego Testamentu zwraca sie apostol
do chrzedcijan. Raz jeszcze przypominam: prawdopodobnie, przynajmniej w wiekszosci, byli to
chrzescijanie zydowskiego pochodzenia, skoro ten jezyk rozumieli. Najprawdopodobniej byli to na-
wréceni z judaizmu, do ktérych ten jezyk trafial. I wlasnie to oni ulegali wptywom poganskim, ale
zarazem oni otrzymali upomnienie, aby w tej trudnej sytuacji, w tej sytuacji, ktora ich pociagala
do niewiernosci, pozosta¢ nasladowcami Chrystusa.

Ja wzigtem to od mojego Ojca -
i dam mu (czyli: temu Kosciolowi) gwiazde zaranna.

Gwiazda zaranna dla czlowieka starozytnodci, i dla cztowieka Wschodu dzisiaj, jest symbolem
nadziei, rado$ci, nowego dnia, symbol pewnosci i zycia, i zycia wiecznego. Zatem apostol méwi:
»Jezeli chcecie ustrzec swojej nadziei, jezeli chcecie otrzymacé zycie wieczne, jezeli chcecie wspot-
uczestniczy¢ w tym, co przeznaczyt dla was Pan Bog, musicie iS¢ ta droga, ktéra ja wam wskazuje.
Bo tylko wtedy mozecie zobaczyé¢ te gwiazde zaranng, czyli symbol zycia danego przez Chrystusa.”
Moéwiac inaczej: ,, Tylko wtedy mozecie mie¢ prawdziwa nadzieje na zycie z Bogiem, kiedy zyjecie
po Bozemu, tzn. kiedy cala nadzieje poktadacie w Bogu. Jezeli natomiast wasza nadzieja rozklada
sie miedzy Boga i Sybille, miedzy Boga i bozkéw, miedzy wiernosé Bogu a wplywy poganskie, to
ta nadzieja jest staba, a zatem pewnosé zbawienia jest mniejsza.”

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotéw.

Taki jest ten list. Jeszcze raz go przeczytam z nadzieja, ze teraz jest jakby bardziej zrozumiaty.
Postuchajmy:

Aniotowi Kosciota w Tiatyrze napisz:

To moéwi Syn Bozy:

Ten, ktéry ma oczy jak ptomien ognia,

a nogi Jego podobne sg do drogocennego metalu.
Znam twoje czyny, milo$¢, wiare, postuge i twoja wytrwalosé,
i czyny twoje ostatnie liczniejsze od pierwszych,

ale mam przeciw tobie to,

ze pozwalasz dzialaé¢ niewiescie Jezabel,

ktora nazywa siebie prorokinia,

a naucza i zwodzi moje stugi, by uprawiali rozpuste
i spozywali ofiary sktadane bozkom.

Dalem jej czas, by sie mogta nawrécié,

a ona nie chce sie odwréci¢ od swojej rozpusty.

Oto rzucam ja na toze boledci,

a tych, co z nig cudzolozg - w wielkie utrapienie,
jesli od czynoéw jej sie nie odwroca;

i dzieci jej poraze Smiercig.
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A wszystkie KoScioty poznaja,

ze Ja jestem Ten, co przenika nerki i serca;

i dam kazdemu z was wedlug waszych czyndéw.

Wam za$, pozostalym w Tiatyrze, mowig,

wszystkim, co tej nauki nie maja, tym, co - jak méwia - nie poznali
»glebin szatana”:

nie nakladam na was nowego brzemienia,

to jednak, co macie, zatrzymajcie, az przyjde.

A zwyciezcy

i temu, co czynéw mych strzeze do konca,

dam wtadze nad poganami,

a rézga zelazna bedzie ich past:

jak naczynie gliniane beda rozbici -

jak i Ja to wzialem od mojego Ojca -

i dam mu gwiazde poranng.

Kto ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch do Kosciotéw.

I tak, drodzy panstwo, przebrneliSmy przez ten list. Tiatyra byta pelna kupcéw i handlarzy. Byta
bardzo otwarta na obce wptywy, i to udzielalo sie chrzescijanom. I w tym $wiecie poganskim, ktory
tam silnie oddzialywal na chrzescijan, apostol zacheca wyznawcow Jezusa Chrystusa aby ustrzegli
swojej tozsamosci, aby pozostali soba, aby nie ulegali balwochwalstwu, aby nie chwiali si¢ na dwie
strony, i nie dzielili serca i sumienia pomiedzy to, co poganskie i to, co chrzescijanskie. Tylko w ten
sposéb, powiada do nich, mozecie osiagna¢ nadzieje na zycie z Bogiem, kiedy zachowacie wiernosé
do czasu, az przyjde.

Dlatego ten list jest tak piekny, tak bardzo przemawiajacy réwniez i do nas. Bo tamte problemy
przeciez sa aktualne roéwniez i dzisiaj.

Tyle, jezeli chodzi o 6w list do Kosciola w Tiatyrze. Na koniec kilka rzeczy. Panstwo pamieta-
ja jeszcze z ubieglego roku, ze planowaliémy jaka$ pielgrzymke do Ziemi Swictej, zwlaszcza taka
bardziej tanig. Caly czas przygladamy sie sytuacji w Ziemi Swietej, i niestety na pewno w tym
roku akademickim ta pielgrzymka nie moze doj$¢ do skutku ze wzgledu na to, ze tam sytuacja
jest straszliwie skomplikowana. Wyglada na to, ze izraelscy Zydzi poszli na calo$é. W tej chwili
jezdza bardzo nieliczne grupy. Jezeli chodzi o duszpasterstwo pielgrzymkowe ksiezy palotynéw, to
tylko z ks. Tkaczem, czy z jego zastepca ks. Wojtowiczem. Natomiast to, co sporadyczne — gru-
py parafialne, zintegrowane — normalnie biorac: nie! No i oczywidcie zdarza sie, ze nie wszystko
widza. Nie mozna przeciez, tak przynajmniej sadze, pojechaé do Ziemi Swictej, i nie przezyé tego
jak sie nalezy, tylko widzie¢ tam sytuacje niepokoju itd. Cate stare miasto jest w gruncie rzeczy
zamkniete, wiele rzeczy jest nieczynnych, wiele miejsc jest niedostepnych, drég nieprzejezdnych. No
i nie mozemy niestety — przynajmniej na razie — niczego planowagc.

Trudno powiedzie¢ w jakim kierunku ta sytuacja pdjdzie, ale nic dobrego na razie to nie wrozy.
Wyglada po prostu na to, moim skromnym zdaniem, ze czesé Zydéw, zwlaszcza ultraortodoksyjnych
i zwiazanych z tzw. Instytutem Trzeciej Swiatyni, postanowila odbudowaé Trzecia Swiatynie. Co by
to znaczylo? Znaczylto by to, ze zamierzaja wysadzi¢ — bo innej mozliwoéci nie ma — Kopule Skaty
czyli meczet Omara, i sgsiedni meczet Al-Aksa, i wybudowaé tam $wiatynie, w ktérej chcieliby
wskrzesi¢ kult. Znamienne, ze kiedy pare dni temu Szaron objal rzady, to pierwsze poczynanie
to bylo péjécie pod Sciane Placzu. I tam powiedzial, ze wzgérze $wiatynne jest ich! Szaron jest
potomkiem biatoruskich Zydéw, zdecydowanych w gruncie rzeczy na wszystko. Trudno powiedzieé,
jak to sie dalej potoczy. Ale gdyby na to sie zdecydowali, nalezy sie liczyé z tym, ze sytuacja
tam jest na granicy wojny. Wtaénie dlatego Arabowie sa tak straszliwie wyczuleni. Bo dla nich —
jezeli chcemy szukaé jakiego$ jezyka — to byloby co$ takiego, jak gdyby Niemcy weszli do Polski,
chcieli wysadzi¢ Jasng Gore, i wybudowaé co$ tam. Dla nich jest to miejsce absolutnie swiete.
Musimy zatem zaczeka¢, obserwowaé to. Charakterystyczne tez, prosze panstwa, ze w srodkach
masowego przekazu o tym religijnym wymiarze konfliktu nie méwi sie w ogéle. Rozmaite polityczne
kombinacje, ale nie idzie to w dobrym kierunku.
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